
Super 1050 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers -
Super 1050 6.5 Grendel

The Dillon Super 1050 will accommodate common cartridges from 32 ACP up
through 30-06. The 1050 features a variable speed case feeder (included) that
allows you to infinitely regulate the speed from 0 to 8 RPM. The motor has a
universal power supply for both domestic and foreign voltages - 110 or 220
Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the plug to the style appropriate to
your region. The bowl has an adjustable window cuff and cases deflector, for a
larger range of cartridge capability.

Attributes

Name: Super 1050 6.5 Grendel
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005485
Mfr. No.:
Cartridge: 6.5 Grendel
Delivery weight: 155kg
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Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe operation and maintenance of your reloading machine.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always read and follow the manufacturer’s instructions and safety guidelines.
Ensure that the reloading machine is used in a wellventilated area.
Keep the reloading machine out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the machine for any signs of damage or wear.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the machine.
Do not operate the machine if you are under the influence of drugs or alcohol.
Be aware of your surroundings and ensure that the work area is clear of hazards.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the machine is turned off and unplugged before performing any maintenance or
adjustments.
Use only the recommended cartridges specified for the Dillon Super 1050 to avoid malfunctions or
hazards.
Do not overload the case feeder beyond its specified capacity.
Ensure that the variable speed case feeder is set to a safe speed before operation.
Be cautious when handling and storing reloading components, including powders and primers.
Avoid direct contact with moving parts during operation.
Do not attempt to modify or alter the machine in any way that is not authorized by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Unpack the Dillon Super 1050 and ensure all components are present.
Place the reloading machine on a stable, flat surface that can support its weight.
Ensure that the machine is positioned away from edges and potential hazards.
Connect the power supply according to the voltage requirements of your region (110 or 220 Volt,
60 or 50 Hz).
Adjust the bowl’s window cuff and cases deflector as needed for your cartridge size.

Usage:2.

Before starting, familiarize yourself with the machine’s controls and functions.
Load the appropriate cartridges into the case feeder.
Adjust the speed of the case feeder as necessary for your reloading process.
Monitor the operation of the machine closely. If you notice any unusual sounds or behaviors, stop
operation immediately.
After reloading, ensure that all components are properly stored and that the machine is cleaned
and maintained according to the manufacturer’s guidelines.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading components according to local regulations.
Ensure that all electronic components are recycled in accordance with electronic waste disposal
guidelines.
Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Contact local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, concerns, or product support, please contact the appropriate EUbased contact point.
Ensure you have the product details ready for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine. Your
adherence to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per la Dillon
Super 1050 Progressive Reloading Machine
Introduzione
Grazie per aver scelto la Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine. Questo dispositivo è progettato per
garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente per i fucili calibro 6.5 Grendel e altre cartucce comuni. È
fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare la macchina.
Utilizza sempre la macchina in un'area ben ventilata e lontano da materiali infiammabili.
Indossa occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge volanti o sostanze chimiche.
Tieni la macchina e i materiali di ricarica fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare la macchina in presenza di umidità o acqua.
Controlla regolarmente la macchina per eventuali segni di usura o danni e riparala o sostituiscila se
necessario.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare la macchina con cartucce oltre le specifiche raccomandate.
Assicurati che la macchina sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione durante le operazioni di
pulizia o manutenzione.
Non tentare di riparare o modificare la macchina senza l'assistenza di un professionista autorizzato.
Utilizza solo accessori e parti di ricambio raccomandati dal produttore.
Segui le istruzioni per la regolazione della velocità del case feeder per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Macchina1.

Posiziona la macchina su una superficie stabile e piana.
Assicurati che la macchina sia collegata a una fonte di alimentazione appropriata (110 o 220 Volt).
Fissa il case feeder in base alle istruzioni fornite nel manuale di installazione.

Utilizzo della Macchina2.

Accendi la macchina e regola la velocità del case feeder tra 0 e 8 RPM secondo le tue esigenze.
Carica le cartucce nel case feeder e assicurati che siano allineate correttamente.
Segui le istruzioni per il caricamento delle cartucce e assicurati che le cartucce siano compatibili
(6.5 Grendel e altre).
Monitora costantemente il processo di ricarica per garantire che non ci siano inceppamenti o
malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e della macchina.
Non smaltire la macchina in modo irresponsabile; contatta un centro di raccolta autorizzato per una
corretta gestione dei rifiuti.
Rimuovi tutte le cartucce e i materiali di ricarica prima di smaltire la macchina.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare la Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine in
modo sicuro e responsabile. Ricorda che la tua sicurezza e quella di chi ti circonda è la priorità principale. Se hai
domande o necessiti di ulteriori informazioni, non esitare a cercare assistenza.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon Super 1050
Progressiv Omladdningsmaskin för
Gevärskalibrar
Introduktion
Tack för att du valt Dillon Super 1050 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin är designad för att ge en
säker och effektiv omladdningsupplevelse. För att säkerställa din säkerhet och för att maximera maskinens
prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid maskinen enligt tillverkarens anvisningar.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Förvara maskinen på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd personlig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, när du använder maskinen.
Kontrollera maskinen regelbundet för slitage eller skador. Använd inte maskinen om den är defekt.
Rapportera alla farliga produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast rekommenderade kalibrar och komponenter som anges i produktmanualen.
Justera hastigheten på case feedern till en säker nivå innan du börjar använda maskinen.
Se till att alla delar är korrekt installerade innan du startar maskinen.
Använd inte maskinen om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Håll händerna och andra kroppsdela borta från rörliga delar under drift.
Om maskinen gör ovanliga ljud eller vibrationer, stäng av den omedelbart och kontrollera för problem.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Placera maskinen på en stabil och plan yta.
Anslut maskinen till en strömkälla med rätt spänning (110 eller 220 Volt).
Se till att case feedern är korrekt monterad och justerad innan användning.

Användning:2.

Slå på maskinen och justera hastigheten på case feedern enligt dina behov.
Ladda en patron i maskinen och följ anvisningarna för omladdning noggrant.
Övervaka maskinens drift under hela processen för att säkerställa säker användning.
När omladdningen är klar, stäng av maskinen och rengör arbetsområdet.

Avfallsinstruktioner
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du ska kassera oanvända eller defekta delar.
Återvinn så mycket av maskinens material som möjligt i enlighet med lokala återvinningsprogram.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Dillon Super 1050, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens serienummer tillgängligt när du kontaktar supporten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av Dillon Super
1050 Progressiv Omladdningsmaskin.
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